KALBOTYRA XXXII(1), 1961

LIETUVIU PUBLICISTIKOS TEKSTU KALBOS DALIU
KORELIACINE IR KLASTERINE ANALIZE

VIDA ZILINSKIENE

Apie tam tikry kalbos daliy sintagminius santykius galima spresti jau i§ kalbos
gramatinés sistemos apraSymo. PavyzdZiui, yra Zinoma, kad biidvardis morfolo-
giSkai ir sintaksiskai priklauso nuo daiktavardZio, kad viena i§ jvardZio funkci-
ju ta, jog jis sakinyje gali pavaduoti daiktavardj, kad prieveiksmis daZniausiai
aiskina veiksmaZodj, kad prielinksnis valdo tam tikrus daiktavardZio linksnius ir t. t.

[vairiuose moksluose santykiai tarp atsitiktiniy dydZiy nustatomi koreliacinés
analizés biidu. Koreliaciné analizé atskleidZia statistinius santykius tais atvejais,
kai vienas atsitiktinis dydis sistemingai gauna tam tikra reik§me, didéjant arba ma-
Zéjant kitam dydZiui. Koreliaciné priklausomybé egzistuoja ir tada, kai vienas
dydis susijes su keliais kitais kintamaisiais dydZiais arba kai du dydZiai priklauso
nuo keliy kity dydZiy [CmupHoB, [dynun-Bapkosckuii, 1956; Kaminskiené, 1976].

Be abejonés, koreliacing analizg galima taikyti ir kalbos daliy santykiams:
ji gali padéti surasti vienos kalbos dalies aktyvumo (daZznumo didéjimo arba maZé-
jimo) sarysj su kitos (arba keliy kity) kalbos dalies aktyvumo kitimu.

Kalbos daliy koreliaciniy santykiy tyrinéjimas ypa¢ jdomus tod¢l, kad, patyri-
néjus istraukas i§ A. Gerceno, I. Turgenevo ir A. Goné&iarovo kiriniy [[‘onoBuH,
1974), buvo prieita prie ivady, kad bidvardZiy daZnumas nepriklausas nuo daik-
tavardZiy, kad nesg rySio tarp daiktavardZiy ir veiksmaZodzZiy, tarp daiktavardZiy
ir prielinksniy daZznumo A. Gerceno kalboje, o kity autoriy kalboje Sie rysiai
pastebéti ir t. t. Atskiry autoriy teksty analizés rezultaty skirtumus bandoma ais-
kinti tuo, kad A. Gerceno kalba esanti publicistiskesné ir racionalesné. Vadinasi,
koreliaciniai santykiai turi gerokai priklausyti nuo kalbos stiliaus ir Zanro. Tad
idomu pazitréti, kiek Sie pastebéjimai tinka lietuviy publicistikai.

Siame darbe nebandome i$nagrinéti visus kalbos daliy koreliacinius santykius,
o apsiribojame tik paéiy koreliaciniy santykiy ir ty santykiy krypties, pobidZio
ir laipsnio nustatymu®.

! Koreliacinis santykis gali bliti teigiamas arba neigiamas, tiesinis arba netiesinis. Teigiamas
santykis buna tada km, dndejant vneno atsitiktinio dydZio daznumui, kito dydZio daZnumas ro-
do aiskia didé gl — tada, kai, didéjant vieno dydZio daZznumui, kito dydzio
daZnumas rodo panasia mazcjlmo tendencijg. Koreliacinis santykis bana tam [tikro stiprumo, kuri
parodo koreliacijos koeficiento skaitiné reik¥mé.

121



Kalbos daliy koreliaciné analizé atlikta pagal lietuviy kalbos publicistikos daz-
numy Zodyno medZiaga. Kaip jau minéta [Zilinskien¢, 1979, p. 79], sudarant §
Zodyna, visa tyrinéjamoji medZiaga buvo suskirstyta penkiomis vienodo ilgio te-
minémis grupémis (po 60 000 pavartoty ZodZiy): A — vidaus ir uZsienio politi-
ka, B — mokslas, technika, pramoné, Zemés iikis, C — §vietimas, pedagogika, mo-
ralinés-etinés problemos, D— dailé, teatras, kinas, literatiiros mokslas, E— spor-
tas, skelbimai ir straipsniai, nepateke j pirmasias keturias grupes. I§ kiekvieno laik-
raiéio ar Zurnalo atsitiktinai imta viena 1000 ZodZiy praba.

Kad nereikéty i§ karto imtis sudétingy prabinio koreliacijos koeficiento skai-
&iavimy tokiais atvejais, kai koreliacinio ry$io i§ tikryjy néra, pradZioje buvo pa-
tikrinta prielaida apie galima koreliacinio ry$io egzistavima koreliaciniy lauky me-
todu. Buvo paimtos dviejy tyrinéjamy kalbos daliy daZznumy sekos vienos teminés
grupés prabose, ir Sie daZnumai atitinkamu masteliu atidéti koordinaciy aSyse.
Pvz., 1 bréZinyje pateikiami B temos veiksmaZodZiy ir prieveiksmiy, o 2 bréZinyje
C temos daiktavardZiy ir jvardZiy santykiai. Gauti vadinamieji koreliaciniai laukai,
arba ta3kinés diagramos. Kaip matyti i§ bréZiniy, abu koreliaciniai laukai iStemptt
pagal jstriZaing ir visi jy taskai i§sidést¢ apie tam tikrg tiesg. Tai aiskiai rodo, kad
tarp tyrinégjamyjy kalbos daliy egzistuoja koreliaciniai santykiai®. Tarpusavy bré-
Ziniai skiriasi koreliacinio lauko pakrypimu koordinadiy atZvilgiu. 1 bréZinyje tu-
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1 pav. B temos veik JodZio ir prieveiksmio koreliacinis laukas

rime teigiama koreliacini rysi: didéjant veiksmaZodZiy daZnumui, didéja ir prieveiks-
miy daZnumas, ir, atvirksiai, 2 bréZinys rodo neigiama koreliacinj rySi: didéjant
daiktavardZiy daZnumui, jvardZiy daZnumas mazéja ir atvirksciai.

1 Tadky susigrupavimas apie ties¢ rodo dar ir tai, kad tarp iy kalbos daliy egzistuoja tiesinis.
koreliacinis ry3ys, t. y. kad iy kalbos daliy daznumai tiesiogiai priklauso vieni nuo kity.
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3 bréZinyje tokiu pat biidu pavaizduoti D temos prielinksnio ir jungtuko san-
tykiai. Siame koreliaciniame lauke taskai issibarst¢ chaotiskai, — vadinasi, tarp iy
kalbos daliy koreliacinio ry$io néra. 4 bréZinyje pateiktas A temos budvardZio ir
prieveiksmio koreliacinis laukas. Nors &ia taskai grupuojasi apie ties¢ ne taip rys-
kiai, vis délto dar jmanoma nubréZti tiesg, einancia i§ kairiojo virSutinio bréZinio
kampo | deSinjji apatinj — tai galéty rodyti, kad tarp $iy kalbos daliy esama Sio-
kio tokio silpno koreliacinio rysio.

Koreliaciniy lauky pobiidis leidZia manyti, kad tarp tam tikry kalbos daliy
egzistuoja skirtingo stiprumo koreliaciniai rysiai ir kad tikslinga skaiCiuoti prabinius
koreliacinius koeficientus. Ty koeficienty skaitinés reik§més turéty konkreciai pa-
rodyti rysio stipruma, o Zenklas (pliusas arba minusas) — rysio pobiidj. IS ty paciy
kalbos daliy koreliacijos koeficiento skaitiniy reik$§miy skirtingose teminése grupése
biity galima iSsiaiSkinti, ar tyrinéjamuyjy teksty tematika turi jtakos koreliaciniams
santykiams. Pasirinktas prabinis koreliacijos koeficientas, kuris paprastai lai-
komas grieZtesniu ir patikimesniu negu kiek lengviau nustatomas ranginis (Spir-
meno) koreliacijos koeficientas [['ososun, 1974, c. 6; Sauu, Mopuc, 1960, c. 167].

Pradiniai duomenys buvo bet kuriy dviejy kalbos daliy sekos i§ tam tikros
teminés grupés praby?, t. y. dvi atsitiktiniy dydZiy sekos x,, X, ... ,X, it yy, Vs,

Yn. Apskaitiavus seky aritmetinius vidurkius X, y ir empirines dispersijas oy, 6y
[Zilinskiené, 1979, p. 81], surandamas rySio empirinis momentas (empiriné kova-
riacija)*:

ﬂ=% Z (i —%) 1 —9).
i=1

* DaZnumy sekos sudarytos taip. RuoSiant minéta Zodyna, buvo suskailiuota, kiek kuriy
kalbos daliy yra kiekvienoje 1000 ZodZiy pavartojimy praboje. Kiekvienos teminés grupés prabos
buvo idéstytos tam tikra eile nuo pirmos iki Sediasdeimtos. Eilé priimta salygifkai, bet véliau jos
grieztai laikytasi. Sudarant kiekvienos kalbos dalies daZnumy seka, unu tos kalbos dalies daznumai
pirmoje, antroje, ..., $eliasdefimtoje prabose. Pavyzdziui, A inés grupés biidvardZio daz
seka atrodo taip: 67, 40, 68, 76, 109, 82, 75, 93, 57, 119, 90, 105, 93, 133, 148, 107, 59, 116, 115,
98, 69, 113, 202, 69, 77, 124, 78, 192, 71, 98, 69, 95, 160, 71, 76, 70, 117, 90, 89, 78, 79,
78, 50, 86, 119, 150, 101, 58, 138, 116, 150, 121, 54, 101, 108, 79, 88, 128, 120, 88. Taigi
kiekvienai kalbos daliai buvo sudarytos 5 daZznumy sekos, nes turéta penkios teminés grupés.

4 Visi skai¢iavimai buvo atlikti universiteto Skaiiavimo centre elektronine skaifiavimo
malina , Minsk-32“ pagal S. leeno sudaryta p Jeigu koreliacijos koeficienta tekty
skaidiuoti kiniu badu®, doti 3iek tiek transformuota koeficiento formule

(Tnace, Cranan, 1976):
o3 (3 4)(5

V[zx—zn)][zﬂ( S ]

i=1 =t

Tsy =
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Tada koreliacijos koeficientas skai¢inojamas pagal formulg:

o == 2 ==

Kai dydZiai X ir Y biina pasiskirst¢ pagal normalyji désnj (apie tai Zr. [Zilinskiené,
1979]), koreliacijos koeficiento patikimumo intervalai surandami pagal formule:

1—rky

V'

kur ¢, — reikSmé randama Stjiidento kriterijaus lenteléje [MuTponoabckui, 1971
pagal pasirinkt3 reik§mingumo lygmenij. Visy teminiy grupiy kalbos daliy pory ko-
reliacijos koeficientai kartu su patikimumo intervalais pateikiami koreliacinése
matricose (Zr. 1—5 lent.).

Atliekant koreliacing analize, reikia nustatyti rysio realurﬁq, t. y. rasti, kurie
koreliacijos koeficientai statistiSkai reikSmingi ir kurie nereikSmingi (t. y. paais-
kinami atsitiktiniais faktoriais)®. Koreliacinio ry§io realumas jvertinamas taip:
jei koreliacijos koeficiento skaitiné reikSmé, jvertinus patikimumo intervalg, apima
nulj, tai Sie du dydZiai laikomi nekoreliuotais, jeigu neapima — koreliuotais®.

Kaip matyti i§ lenteliy, visy teminiy grupiy tekstuose daiktavardis yra reiks-
mingai neigiamai koreliuotas su jvardZiu, o reik§mingai teigiamai — su budvardZziu.
Tai reiskia, kad Siuose tekstuose daiktavardzio aktyvumas didéja jvardZio saskaita
ir kad daiktavardzio aktyvvmo didéjima lydi badvardZio aktyvumo didéjimas ir at-
virks€iai. Toks koreliacinis rySys paai§kinamas tuo, kad sakinyje budvardis daZniau-
siai eina Salia daiktavardZio kaip juo reifkiamos kalbos dalies pazyminys, o jvardis.
su daiktavardZiu daZniau biina susijgs ekskliuzyviniais rySiais: daZniausi jvardZiai
paprastai vartojami kaip daiktavardZio substitutai.

Daiktavardis reik§mingu neigiamu rysiu yra susijes su veiksmaZodZiu, prieveiks-
miu bei dalelyte: tyrinétuose tekstuose daiktavardZio aktyvumas didéja veiksmaZo-
dZio, prieveiksmio, dalelytés saskaita ir atvirk$éiai. Toks daiktavardZio ir veiksma-
Zodzio rySys paaiskinamas tuo, kad sakinyje vienas veiksmazodis daznai valdo ke-
lis daiktavardzius, ir daiktavardZiy skaiéiaus padidéjimas sumazina veiksmazodZio
uZimamg santykine dalj ir atvirk$Ciai. Galima, be to, manyti, kad vieny temy teks-

I=1,

5 Teorinis koreliacijos koeficientas gali svyruoti nuo 0 (tarp atsitiktiniy dydZiy koreliacinio
rysio néra) iki * 1 (tarp dydziy yra funkciné priklausomybé).

¢ Vadovaujantis kitomis metodikomis, koreliacijos koefliciento reik§mingumas nustatomas
paprastiau (tai ypa¢ aktualu, skai¢iuojant ,rankiniu biidu*): 1) esant dideliam sekos reik¥miy skai-
&iui (t. y. kai n> 50), su 99% tikimybe galima tvirtinti, kad dydziai X ir Y bus nekoreliuoti [Kamins-

kiené, 1976, p. 71, jeigu r,,.<2,59]/l—l; 2) kritines koreliacijos koeficiento reik§mes galima
e
surasti lenteléje [Liepa, 1974, p. 314), pagal 0,05 ar 0,01 reik§mingumo lygmenj.
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| Daiktv.

|  Badv.

Veiksm.

| Priev. | Ivar. | Jungt. | Priel. | Dalel.
Daiktv. - 049£0,20 ~—061+0,16 —048+0,20 —0,55+0,18 003+£026 —039+022 —027+0,24
Badv. - —0,73%0,12 —034+023 —0,193%0,25 032+0,23 —050+0,19 —0,32+0,23
Veiksm. - 047+0,20  0,22%025 —0,15%0,25 0,26+0,24 0,27+0,24
Priev - 0,36+0,23 0,05+0,26 0,03+ 0,26 0,28+ 0,24
Ivar. - 0,11£0,26 0,12+0,25 0,10+0,26
Jungt. = —041£022 —0,27+0,24
" Priel. - 0,27+0,24

Dalel. -
.. I . 2 lente l&
B grupés

| Daiktv. Badv. |  Veiksm. Priev. | Tvar, |  Jumgt. | Priel. |  Dalel
Daiktv. - 0,53+0,19 —0,72+0,13 —0,71+0,13 —0,75+0,11 -0,12£025 -0,32+0,23 —0,68+0,14
Badv. s —045+0,21 -048+020 —0,55+0,(8 005+026 ~—043%021 -054+0,8
Veiksm. - 0,68+0,14 0,57%0,17 0,09+ 0,26 0,14%0,25  0,60+0,16
Priev. - 0,6310,16 0,10+0,26 0,07+0,26 0,69+0,13
Tvar. - 0,03+0,26 0,20+0,25 0,63+0,16
Jungt. - 025+0,24 —009+0,26
Priel. - 0,18+0,25

Dalel. _
3 t
C teminés grupés koreliaciné matrlca lentele




Daiktv. | Badv. | Veiks. | Priev. | ~ Ivar. i Jungt. | Priel. | Dalel.
Daiktv. - 035+0,23 -071+013 -067+0,14 -067+0,14 -054+0,18 —034+023 —_042+0.2I
Badv. - —0,40+0,22 —0,28+0,24 -041+£022 -0,18+0,25 —0,52+0,19 -0,05+0,26
Veiksm. - 0,52+0,19 0,66+0,15 0,37+0,22 0,15+0,25 0,30+0,23
Priev. - 0,37+0,22 0,39+0,22 0,28 +0,24 0,33+0,23
Tvar. - 0,57+£0,18 0,19+0,25 0,28 +0,24
Jungt. - 0,07 +0,26 0,38+0,22
Priel. - 0,16+0,25
Dalel. -
5 lenteleé

E teminés grupés koreliaciné matrica




tams buvo biidingesnis veiksmaZodinis stilius, kity temy tekstams — daiktavar-
dinis. Koreliacija tarp daiktavardZio ir prieveiksmio kartoja daiktavardZio rysj su
veiksmaZodZiu: sakinyje prieveiksmis daZniausiai aiSkina veiksmaZodj ir todél jo
daznumas priklauso nuo veiksmaZodZio. DaiktavardZio ir jungtuko koreliacinis
rySys jvairiy teminiy grupiy tekstuose yra labai skirtingas. Trys koeficientai rodo,
kad rySio néra. Daiktavardis yra reikSmingai neigiamai koreliuotas su prielinksniu
visy grupiy tekstuose, iSskyrus B grupg. Viena gana netikéto fakto prieZastimi, matyt,
laikytina tai, kad tekste prielinksniy skaicius priklauso nuo tam tikry veiksmaZo-
dZio formy skaigiaus. Kadangi kai kurie veiksmaZodZiai reikalauja atitinkamy prie-
linksniniy konstrukeijy ir, didéjant daiktavardziy skaiiui, prielinksniy skaiius,
matyt, nedidéja — tuo padiu darosi reliatyviai maZesné ta teksto dalis, kuria uzima
prielinksnis, plg.: Pokalbyje praneséjas uZsiminé apie déstytojus. Pokalbio metu pra-
neSéjas uZsiminé apie déstytojy darbq.

Visose teminése grupése budvardis yra reikSmingai neigiamai koreliuotas su
veiksmaZodZiu, o neigiama jo koreliacija su prieveiksmiu ir jvardZiu svyruoja atski-
rose grupése. Geras nekoreliuoty reiskiniy pavyzdys yra biidvardZio ir jungtuko ak-
tyvumas: &ia visy koreliacijos koeficienty reikSmés artimos nuliui (iSskyrus A tema),
o koeficiento Zenklas jvairuoja — jis vienur teigiamas, kitur neigiamas. Koreliacija
tarp biidvardzio ir prielinksnio primena koreliacija tarp daiktavadZio ir prielinksnio
(isskyrus E tema, kurioje Sie dydZiai nekoreliuoti). BidvardZio ir dalelytés kore-
liacija skirtinga atskirose teminése grupése. Tai rodo, kad biidvardZio ir kity kalbos
daliy koreliaciniai ry$iai tartum kartoja daiktavardZio santykius su kitomis kalbos
dalimis.

VeiksmaZodZio ir prieveiksmio daZnumai visur koreliuoti reik§mingai teigiamai:
veiksmaZodZiy aktyvumo didéjima lydi prieveiksmiy aktyvumo didéjimas ir atvirks-
&iai. Tokie pat koreliaciniai rySiai jungia veiksmaZodj su jvardZiu (iSskyrus A temos
tekstus, kuriuose 3ie dydZiai yra nekoreliuoti). VeiksmaZodis su jungtuku neko-
reliuotas: tik du koeficientai rodo silpna rysj; kai kuriose grupése svyruoja koeli-
ciento Zenklas. Varijuoja koreliaciniai santykiai tarp veiksmaZodZio ir prielinksnio
bei veiksmaZodzio ir dalelytés daZnumy.

Prieveiksmio koreliacija su jvardZiu ir jungtuku visai artima veiksmaZodZio
koreliacijai su tomis kalbos dalimis. Prieveiksmio ir prielinksnio daZznumai neko-
reliuoti — silpnas rySys pastebimas tik C grupéje. Reik3mingas teigiamas korelia-
cinis rySys yra tarp prieveiksmio ir dalelytés, i§skyrus A grupés tekstus.

Labai nepastovi jvardZio koreliacija su tarnybinémis kalbos dalimis. Dauge-
liu atvejy koeficientai rodyty ry3io nebuvima, bet vietomis tas rysys biina reikimin-
gai teigiamas.

Neéra koreliacinio rysio tarp jungtuko ir prielinksnio, jungtuko ir dalelytés,
prielinksnio ir dalelytés daznumy.
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Apibendrinus aptartuosius koreliacijos koeficientus, matyti, kad reikSmin-
gi koreliaciniai rysiai egzistuoja tarp tokiy kalbos daliy (j desing puse atidéti teigia-
mi rysiai, i kairge — neigiami; kuo rySys yra stipresnis, tuo ta kalbos dalis atidéta
aukséiau; Zr. 5 pav.):

war Ve‘ilrsm
e — sidv. (.sskymﬁ\ Biidv, — Daiktv.
?_alel — fmﬁ AE)
Preel. {;;skyms 0B

i Veiksm.
Daiktv. ~__ i e P Dot i /

d i / \Dnlel
sad — \5@,, s )

gide - N\ Veikom, Daiktv, v

(isskyrus A,E) (issk.A)

Priel.

aikty —— Dalel, ——— Priev.
oy (issk A)

5 pav. Visy kalbos daliy koreliaciniai santykiai

Taigi beveik visy teminiy grupiy tekstuose nominatyvinés kalbos dalys yra tar-
pusavy koreliuotos reik§mingais rysiais ir tik kai kurios i$ jy susijusios su tam tikro-
mis tarnybinémis kalbos dalimis. Tarnybinés kalbos dalys tarpusavy nekoreliuotos;
jungtukas nekoreliuotas né su viena kalbos dalimi’.

Apsvarséius Siuos rezultatus, kyla mintis, kad tarpusavio aktyvumo atZvilgin
visas kalbos dalis galima suskirstyti j dvi grupes: viena sudaryty daiktavardis ir biid-
vardis, kita — veiksmaZodis, prieveiksmis, jvardis. Kiekvienos grupés viduje kalbos
dalys biity koreliuotos teigiamai, o tarp skirtingoms grupéms priklausanéiy kalbos
daliy egzistuoty neigiamas ry3ys.

Sia priclaida galima patikrinti klasterinés analizés (arba vadinamojo hierar-
chinio grupavimo®) biidu, leidZianéiu iSryskinti labiausiai susijusiy dydZiy (Siuo at-
veju kalbos daliy) hierarchines grupes [Johnson, 1967; Levelt, 1970; AfiBaasu, Be-
>kaepa, CrapoBepoB, 1974].

7 Taip pat i§ Siy bréZiniy ir koreliaciniy matricy matyti, kad A ir E teminiy grupiy (A — vi-
daus ir uZsienio politika, E — sportas, skelbimai ir jvairils straipsniai) rezultatai yra labiausiai i§-
sibarstg, o B ir C (B—mokslas, technika, pramoné, Zemés ukis, C— $vietimas, pedagogika, mora-
linés-etinés problemos)— maziausiai.

& Hierarchinio grupavimo metodika yra doje¢s A. Pakerys, inéd; li iy bendri-
nés kalbos balsiy psichoakustine hi ija [Pakerys, 1975] bei A. Girdenis ir A. Rosinas, klasi-
fikuodami lietuviy bendrinés kalbos ir zemmclq tarmés daiktavardziy linksniavimo tipus [Glrdems,

Rosinas, 1977). Minétame A. Pakerio straipsnyje smulkiai ir pati hierarchinio grup
metodika.
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Duomeny grupavimas

A teminé grupé B teminé grupé i C teminé
@ 2 2 [N @
= g > = E | S |
2 o R ° a3 i ° 1
g g g E g §E 8
s| & Bz ;| £ ezl &
N E] g% 8 = &3 g ] ,
1 D+B 1,0625 0,4867 Pv.+Dl 0,8025 0,6942 D+B
2 V+Pv. 1,0830 0,4687 V+Pv.+DL 0,8500 0,6600 V+I
3 V+Pv+] 1,2103 03527 V+Pv.+DIL.+] 08828 0,6350 V+I+Pv.
4 V+Pv.+]+DL 1,2793 0,2874 D+B 0,9971 0,5427 V+1+Pv.+DIL
5 D+B+J 1,2845 0,2824 V+Pv.+DIl.+ 11,0988 04546 V+I+Pv.+
I+PL +DL+PL
6 V+Pv.+1+ 1,3284 00,2400 V+Pv.+DL+ 1,2643 03017 V+]I+Pv.+
+DL +Pl +I4+PL+J +DL+PL+J
7 D+B+J+V+ 11,6430 —00722 D+B+V+. 1,6051 —-0,0343 D+B+V+I+
Pv+[+DlL+ +Pv.+DL+ +Pv.+DL+
+PL +I+PL+J PL+J

Sutartiniai Zymeéjimai: D —daiktavardis, B—badvardis, V—veiksmaZodis, Pv.—prieveiks-
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6 pav. A temos dendrograma
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7 pav. B temos dendrograma

ISeities pozicija sudaré poriniy koreliacijos koeficienty matricos. Kadangi
kai kurie koreliacijos koeficientai yra neigiami, pirmiausia atliekama koreliacijos
koeficiento transformacija arc cos r, paveréianti visus dydZius teigiamais®. Taigi
pradZioje turime 8 x 8 eiliy simetring matrica kiekvienai teminei grupei. Joje su-
ie¥kome maZiausia reik§me, siejandia dvi labiausiai susijusias kalbos dalis. Sia

¢ Klasteriné analizé irgi atlikta ESM ,,Minsk-32“ pagal atitinkamg programa.



6 lentele

dendrogramoms
grupé D teminé grupé _E teminé grupé
g 2 Es 3 2
=) o ==l o o @
| B E g BE| . 8 §E
I a2 b 2 B2 b 2 & 2 =
] s S b H G 52 @
| 2= 8 = S = < = = s
0,8685 0,6460 V+I1 0,8472 0,662 Pv.+DI. 1,0605 0,4884
0,9993  0,5409 V+I+J 1,0029 0,5378 [+PlL 1,0771 0,4739
1,0231 0,5208 V+[+J+Pv. 1,0675 0,4823 V+[+PL 1,1555 0,4035
1,0626  0,4866 V+I+J+Pv.+DIl. 1,1382 04193 D+B 1,1630 0,3966
1,1062 0,4481 D+B 1,2114 0,35i7 Pv.+DL+7J 1,2334 10,3310
V+I+PL+Pv.+ 11,2984 02691
1,1870 03745 V4[+J+Pv.+  1,2955 03385 DI +J
+DI.+PL
1,6117 —0,0409 D+B+V+I+J+ 11,5701 00007 D+B+V+I+ 1,5659 0,0049
+Pv.+DIL.+PI +Pl.+Pv.+

+DL+JT

:mis, [—jvardis, J—jungtukas, Pl —prielinksnis, DI.—dalelyté
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8 pav. C temos dendrograma 9 pav. D temos dendrograma

reikSmg¢ jsimename, o tas dvi grupes sujungiame | viena, tada lieka 7 x 7 eiliy mat-
rical®. Po kiekvieno tolesnio grupavimo grupiy skaifius sumaZéja vienetu, nes |
viena sujungiamos dvi artimiausios grupés. Atlikti 7 grupavimai, kuriy rezultatai
pateikti 6 lenteléje. Pagal ta lentel¢ nubraiZytos dendrogramos (6 — 10 bréz.).

1° Smulkiau apie tai Zr. miné Pakerio i je.
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Dendrogramos jtikinamai rodo, kad: a) visy temy tekstuose { vieng reliaty-
viai savarankiska grupe jungiasi daiktavardis su bidvardZiu, o i kita — veiksmaZo-
dis, prieveiksmis, jvardis, b) labai nepastovi tarnybiniy kalbos daliy vieta liudi-
ja, kad Siame darbe priimtas visos tyrinéjamos medZiagos skirstymas j nurodytas
temines grupes yra nerelevantinis tarnybiniy kalbos daliy atZvilgiu.

KOPPEJISILHOHHBIA U KJIACTEPHBIR AHAJIN3 YACTEA PEYH
JINTOBCKOA IMYBIHLUHCTHKH

Pesjonme

Lens nauHoit paGoOThl — YCTAHOB.JEHHE KOPPENSUHOHHEIX CBA3ell MEMAY ONpeleieHHBIMIE
YaCTAMH DeuH B JHTOBCKOH MyGIHUMCTHKE.

KOppe.llﬂl.lﬂOllHHﬁ H nnacrepnuﬁ aHAaJH3 TIPOBOAHJICH NO MaTepila.ly YaCTOTHOro C.10Baps
AMTOBCKON NyGanuucTHKY. OnucaHa MeTOIMKAa MOAFOTOBKH HCKOZHWX HAHHHX M MNOCTPOEHH

KOPpEeNsUHOHHRIE N0.14 (° e AHarp ) Aag np PHTEJIbHOH NPOBEPKH HATHYHA KOppe-
JAUHOHHBEIX CBAi3ell MEXY HeKOTOpPEIMM yacTsMH peun. ITpuBefeHa MeToAMKa pacyeTa BmGOpou-
HOro Koppe. 0 bd Ta. AHamn3 y X o TOB MOKa3a.1l, ¥TO B

Ny6AHUKHCTHYECKHX TEKCTAaX HMEHHEIE YaCTH PeUH B OCHOBHOM HMEIOT 3HAYHTEJBHYIO BIAHMHYIO
00V C/IOBICHHOCTD (MOJOKHTENLHYIO H.IH OTPHUATELHYIO), M JIHIIL HEGO1LLIOE KOJMHYECTBO HX
CBA33HO C HEKOTOPLIMH C/YMeGHHMH YacTAMH peun. CaymeGHEE JacTH PEYH He KOppealpoBaHl
MexAy cooit. Colo3 He KOPpPesIMPOBaH HYU ¢ OAHOIT yacThbio peun, Ha 6a3e BuIGOPOUHEIX KO3(GHLY-
©HTOB KOpPPeJIAillMY NMPOH3BelleH KJACTePHbIi aHa /M3, BHIABIAIOMHKIT CBA3M BHYTPH HaGopa 4acToT
yacTelf peuH, H MOJTYYeHH AGHAPOTPAMME A KAKAOrO NOLDBAINKA HCCAEAYEMOTO MaTepHana.
Ananu3a seniporpaMM y6elMTe1bHO NOKa3aa caellyiolee: 1) BO BCeX MOABA3NKAX B OAHY rpynny
06 BLEeAMHSAIOTCA CYLIECTBHTEbHOE 1 NPHAAraTe.TbHOe, a B APYTyI0o — I.1aroJsl, Hapeune, MeCTO-
HMeHue; 2) oTMeuaeTcs 601610 Pa3GPOC B PACNONOKEHHH CNYKEOHHIX yacTeil peuH.
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